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Beskrivelse
1 Slibepapir
Hus
Laseknap
Driftskontakt

Netkabel
Stgvpose

~N~NoabwN

Tilslutning til stavpose

Laes venligst brugsanvisningen ngje og veer iseer
opmeaerksom pé sikkerhedshenvisningerne.
Opbevar brugsanvisningen sammen med

excentersliberen.

Tekniske data

Generelle sikkerhedshenvisninger:

® Ved alle arbejder p4 maskinen (renggring af
maskinen, udskiftning af slibepapir o.lign.) skal
netstikket farst traekkes ud!

® Af hensyn til Deres sundhed bgr De ved
slibearbejder bruge stavmaske og
beskyttelsesbriller!

® Sgrg for at arbejdsemnet, der skal bearbejdes, er
tilstraekkelig sikret mod udskridning.

® De bar for Deres egen skyld altid holde maskinen
ren og efter slibearbejdet kontrollere om
maskinen er blevet beskadiget.

® Skulle De konstatere beskadigelser, kan De ved
hjeelp af nedenstdende eksplosionstegning samt
listen over maskinens dele, praecist definere
reservedelene og rekvirere disse gennem vores
kundeservice.

@ Lydtrykniveauet pa arbejdspladsen kan overs-
kride 85 dB (A). | s& fald er lyddeempnings foran-
staltninger for brugeren pakraevede.

e Den iflg. 1ISO 5349 p& hangtaget malte vibrations-
veerdi udgar 6 m/s2.

Vedligeholdelse
® Hold altid excentersliberen ren.

Speaending: 230 volt - 50 Hz
Optagen effekt: 180 watt
Slibeflade: @ 110
Slibepapirstarrelse: @ 115
Svingninger pr. minut: 10.000
Lydtrykniveau LPA 73 dB (A)
Lydeffektniveau LWA 83 dB (A)
Vibration ay, 6 m/s?
Veegt 1,5 kg

Dobbelisoleret

Leverancens omfang

Brug ingen aetsende midler til renggringen af
kunststoffet.

Dannes uforholdsmaessigt mange gnister, skal
De kontrollere kulbgrsterne.

Skulle De konstatere beskadigelser, kan De ved
hjeelp af nedenstaende eksplosionstegning samt
listen over maskinens dele, preecist definere

BES 115 reservedelene og rekvirere disse gennem vores
Stzvpose_ _ kundeservice.
Brugsanvisning
3x slibepapir
Vigtigt!

Af sundhedsmaessige arsager er det absolut ngdvendigt
at anvende stgvposen!

Montering af stgvposen

Stevudsugning direkte gennem slibepapir
og slibetallerken ind i stavposen

P ———
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Vigtigt!

e Veaer opmaerksom pé at der er slukket for maskinen, inden stikket
seettes i stikkontakten.

Excentersliberen er ikke egnet til efterslibning.

Ved anvendelse af en kabeltromle, skal kablet rulles helt af
(traddiameter mindst 1 mm?).

Treaek netstikket ud, nar arbejdet er afsluttet.

Beskyt netkablet mod beskadigelse.

Olie og syre kan beskadige kablet.

Baer ikke maskinen i netkablet.

Treek ikke netstikket ud ved at rykke i netkablet.

Er maskinen deffekt, opseg da et veerksted.

Teend/sluk

Teend Tryk driftskontakten A ind
Konstant drift Kontakten A sikres med laseknappen
Sluk Tryk kort pa driftskontakt A

o Maskinen kan kere i moment eller konstant drift

Vigtigt!

o Beer beskyttelsesbriller og stevmaske

e Hold altid ventilationsslidserne pa excentersliberen rene og &bne.

e For at kunne udnytte excentersliberen optimalt, skal De altid
benytte originalt tilbehar, som kan fas hos enhver fagforhandler.

Fastggrelse af slibepapir

Problemlgs udskiftning ved hjeelp af burrelukning. Sgrg for at
udsugningshullerne pé slibepapiret og slibetallerkenen stemmer
overens.

Udskiftning af slibetallerken

Efter at de 4 skruer er lgsnet, kan slibetallerkenen tages af
og skiftes ud.

Vigtigt!
Beskadigede slibetallerkener skal udskiftes straks, traek farst
netstikket ud.

Arbejdet med excentersliberen

e St slibetallerkenen pa med hele fladen

o Teend for maskinen og ker med et let tryk hen over arbejdsemnet
med kredsende eller krydsende bevaegelser.

e Til grovslibning anbefales det at anvende en grov kornstarrelse, til
finslibning en finere kornstarrelse. Ved slibepraver kan man finde
frem til den mest passende kornstarrelse.

Vigtigt!

Brug andedreetsveern og beskyttelsesbriller. Det anbefales ogsa
at bruge beskyttelseshandsker. Det er ikke tilladt at bearbejde
asbestholdigt materiale.
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3x slippapper
Allmanna sakerhetsanvisningar:

Beskrivning

. Slippapper
. Maskinhus

. Lasknapp

. Driftbrytare

. Anslutning for stoftuppsamlingspase
. Néatkabel

. Stoftuppsamlingspase

~NOoO O~ WNPE

Las noga igenom bruksanvisningen och lagg
sarskild vikt vid sékerhetsanvisningarna. Forvara
bruksanvisningen tillsammans med
excenterslipen.

Tekniska data

Spéanning: 230 Volt ~ 50 Hz
Effektforbrukning: 180 Watt
Slipyta: @ 110
Slippappersstorlek: @115
Svangningar per minut: 10.000
Ljudtrycksniva LPA 73 dB(A)
Ljudeffektniva LWA 83 dB(A)
Vibration ay,, 6 m/s?
Vikt 1,7 kg

Dubbel isolering

Leveransomfattning

BES 115
Stoftuppsamlingspase
Bruksanvisning

Vid alla arbeten vid maskinen (maskinen-
rengoring, byte av slippapper, o.dyl.) skall forst
natkontakten dras ur.

Anvand bade andningsskydd och
skyddsglaségon for att skydda din halsa.

Se till att det stycke som skall bearbetas &r
ordentligt fastsatt och inte kan glida ivag.

Hall alltid din maskin ren, i eget interesse, och
kontrollera efter sliparbetet att maskinen inte fatt
nagra skador.

Skulle du finna nagra skador kan du, utifran kden
féljande explosionsritningen saval som
reservelslistan, exakt definiera vad som behdvs
bytas ut och begéra reservdelar hos var
kundservice.

Bullernivan vid arbetsplatsen kan 6verskrida 85
dB (A). | sddanna fall erfordras horselskydd for
anvandaren.

Det enligt ISO 5349 uppmatta vibrationsvardet pa

handtaget uppgar til 6 m/s?.

Underhall

Hall alltid din excenterslipen.

Anvand inga fratande medel for rengéring av
plasten.

Vid alltfér mycket gnistbildning kontrollera
kolborstarna.

Skulle du finna nagra skador kan du, utifrdn den
bilagda explosionsritningen saval som
reservdelslistan, exakt definiera vad som behévs
bytas ut och begéra reservdelar hos var
kundservice.

Varning!
Anvandandet av stoftuppsamlingspasen &r absolut
nddvendig ur halsosynpunkt.

Montering av stoftuppsamlingspasen

Stoftuppsamling sker direkt fran slippapper och sliptallrik
i stoftuppsamlingspasen.

P ——
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Varning!

Se til att maskinen &r frdnslagen innan natkontakten sétts i uttaget.
Excenterslipen &r inte lampad for vatslipning.
Vid anvandande av kabeltrumma maste kabeln rullas ut fullstandigt
(trddarea minst 1 mm?).

Dra ur natkontaken efter arbetets slut.

Skydda natsladden mot skador.

Olja och syra kan angripa sladden.

Lyft inte apparaten i sladden.

Drainte ut i natkontakten genom att dra i natsladden.
Uppsok en fackverkstad om fel uppstar pa apparaten.

Till/Franslag av apparaten

Tillslag Tryck in driftbrytaren A
Lantidsdrift Sé&kra driftbrytaren A med l&sknappen B
Franslag Tryck kort in driftbrytaren A

e Maskinen kan drivas i momentan- eller langtidslage.

Varning!

e Bar skyddsglasdgon och andningsskydd.

e Hall alltid luftintagen p& excenterslipen rena och éppna.

e For att kunna utnyttja excenterslipen optimalt, anvéand alltid
originaltilbehor, vilka kan fas i varje fackhandel.

Fastséattning av slippapper

Problemfritt byte med kardborrefaste. Var noga med att
utsugningshalen i slippapperet och sliptallriken éverensstammer med
varandra.

Byte av sliptallrik
Efter att ha lossat 4 skruvar kan sliptallriken tas loss och bytas ut.

Varning!
Byt genast ut skadade sliptallriker; dra forst ur natsladden.

Arbete med excenterslip

o Lagg an hela sliptallriken yta.

e Sla pa maskinen och gor med lagom tryck roterande eller tvar- och
langsgéende rorelser.

e For grovslipning rekommenderas en grov kornighet, for finslipning
en finare kornighet. Genom slipférsok kan den lampligaste
kornigheten faststéllas.

Varning!

Béar andningsskydd och skyddsglaségon. Skyddshandskar
rekommenderas. Bearbetning av asbesthaltiga material ar
forbjudet.




Beskrivelse

1 Slipepapir

Avdekning

Laseknapp

Driftsbryter

Tilkopling stavoppsamlingspose
Nettledning
Stgvoppsamlingspose

~N~NoabwN

Les gjennom hele bruksanvisningen ngye og
legg spesielt merke til sikkerhetsanvisningene.
Bruksanvisningen oppbevares sammen med
eksentersliperen.

Tekniske data

Spenning: 230V ~ 50 Hz
Inngangseffekt: 180 Watt
Slipeflate: @ 110
Slipepapirstarrelse: @ 115
Svingninger pr. minutt: 10.000
Lydtrykkniva LPA 73 dB(A)
Lydeffektnivad LWA 83 dB(A)
Vibrasjon aw 6 m/s2
Vekt 1,7 kg

Beskyttelsesisolert

Leveransen omfatter:

BES 115

Stgvoppsamlingspose
Bruksanvisning
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3x slipepapir
Generelle sikkerhetsanvisninger

Far ethvert arbeid som skal utfgres p4 maskinen
(som rengjgring, bytting av slipepapir ol.) ma
kontakten fgrst dras ut!

Av helsemessige grunner bar det benyttes
stgvmaske og vernebriller under slipearbeidet!
Pass pa at arbeidsstykker er tilstrekkelig sikret
mot utglidning.

| egen interesse bgr maskinen alltid holdes ren
og kontrolleres etter hvert slipearbeid for
eventuelle skader pa maskinen.

Dersom skade er oppstatt, er det mulig ved hjelp
av vedlagte eksplosjonstegning og deleliste &
definere reservedeler ngyaktig, som sa kan
bestilles hos var kundeservice.
Lyddempingsnivaet pa arbeidsplassen kan over-
skride 89 dB (A). Det er da ngdvendig & bruke
greklokker for operataren.

Vibrasjon malt pA handtaket i samsvar med 1SO
5349 utgjer 6 m/s?.

Vedlikehold

Hold alltid eksentersliperen ren.

Bruk ikke etsende rengjgringsmiddel til rengjgring
av kunststoffet.

Ved overdreven gnistdannelse ma kullbgrsten
sjekkes.

Dersom skade kan fastsl&s, er det mulig ved hjelp
av vedlagte eksplosjonstegning og deleliste &
definere reservedeler ngyaktig, som sa kan

NB!

P ——

Bruk av stgvoppsamlingspose er absolutt
ngdvendig av helsemessige grunner!

Montering av stgvoppsamlingsposen

Stgvavsug direkte fra slipepapiret og
slipefordeleren i stavoppsamlingsposen.
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NB!

Pass pd at maskinen er avslétt for kontakten settes i stapselet.
Eksentersliperen egner seg ikke for vétsliping

Nar kabeltrommel brukes mé kabelen farst rulles helt av
(tradtverrsnitt minst 1 mm?).

Etter at arbeidet er avsluttet dras nettkontakten ut.

Pass pa at nettledningen ikke skades.

Olje og syre kan angripe ledningen.

Apparatet bor ikke beeres med nettledningen i.

Dra ikke nettkontakten ut etter ledningen.

Hvis apparatet er defekt, ta kontakt med fagverksted.

Inn-/utkopling

Innkopling trykk inn driftsbryter A
Kontinuerlig drift sikre kontakt A med laseknappen
Utkopling trykk driftsbryter A kort inn

e Maskinen kan né veere i kontinuerlig drift.

NB!

e Bruk vernebriller og stavmaske

e Luftbeskyttelsene pa eksentersliperen ma alltid holdes
apne og rene

e For & kunne udnytte eksentersliperen optimalt, ber alltid
originaltilbehar benyttes, som fas i spesialforretninger.

Festing av slipepapir
Utskifting foretas uten problem ved hjelp av klebelukking. Pass pa
sugehullene pa slipepapirt og slipeplaten.

Utskifting av slipeplaten

Etter at de fire skruene er lgsnet, kan slipeplaten tas av og skiftes ut.

NB!
Skadede slipeplater ma skiftes ut med én gang, ta ut
nettkontakten farst.

Arbeid med eksentersliperen

e Sett pa slipeplaten med hele flaten.

e Sla pa maskinen og utfer sirkelbevegelser eller tvers- og
langsbevegelser over arbeidsstykket med jevnt trykk.

e For grovsliping anbefales grovt, for finsliping fint slipepapir. Ved
hjelp av testsliping kan den mest gunstige typen fastslas.

NB!
Bruk stevmaske og vernebriller. Vernehandsker anbefales ogsa.
Bearbeiding av asbestholdig material er forbudt.
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EINHELL GARANTIBEVIS
Garantiperioden regnes fra kgbsdatoen og er
geeldende i 1 ar.

Garantien daekker mangelfuld udfgrelse eller
materiale- og funktionsfejl.

Ngdvendige reservedele og anvendt arbejdstid
ved garanti-ydelser beregnes ikke.

Der heeftes ikke for falgeskader.

Deres kundeservicekontakt

& EINHELL GARANTIBEVIS

Garantitiden omfattar >et 1 ar< och borjar l6pa
fran och med kopedagen.

Garantin avser tillverknigsfel samt material- och
funktionsfel.

Dartill nbdvandiga reservdelar och uppkommen
arbetstid kommer ej att debiteras.

Garantin galler ej for pa fel som uppstatt pa grund
av nyttjandet.

Din kundtjanspartner

@ EINHELL-GARANTIDOKUMENT
Garantitiden begynner med dagen da apparatet
ble kjept og varer 1 ar.
Garntiytelsen omfatter mangelfull utfgring eller
material- og funksjonsfeil. Reservedeler og faktisk
arbeidstid som er ngdvendig for & rette p& slike
mangler, blir ikke beregnet.
Ingen garanti for skader som forarsakes av
feilaktig bruk.

Din samtalepartner hos kundenservice

GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren Ihnen ein Jahr Garantie gemaR nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein
oder deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit
beseitigen wir alle Funktionsfehler am Gerét, die nachweisbar
auf mangelhafte Ausfiihrung oder Materialfehler zuriickzufiihren
sind. Die dazu bendtigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

Ausschluf: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf nattirliche Ab-
nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schéaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
gemaRer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fiir
indirekte Folge- und Vermdgensschéden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Storungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Ersatzteil- und Reparatur-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 357 « Telefax (0 99 51) 26 10 und 52 50
Technische Kundenberatung: Telefon (0 99 51) 942 358
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ISC GmbH
Eschenstrale 6
D-94405 Landau/Isar

Tel. (09951) 942 357, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell AG, UK Branch

32, Craven Court Winwick Quay
Warrington, Cheshire, WA2 8QU
Tel. 01925 419400, Fax 01925 419292

V.B.P. Distribution Service Aprés Vente
5, allée Joseph Cugnot, Z.1. du Phare
F-33700 Merignac

Tel. 05 56479483, Fax 05 56479525

Einhell Benelux

Weberstraat 3

NL-7903 BD Hoogeveeen

Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

Einhell Benelux
Abtsdreef 10
B-2940 Stadbroek
Tel/Fax 03 5699539

Comercial Einhell S.A.

Carretera Sanguesa

E-31310 Carcastillo/Navarra
Tel. 948 725025, Fax 948 715714

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 02 75336100, Fax 02 7536109

Antzoulatos E. E.

Paralia Patron-Panayitsa
GR-26517 Patras

Tel. 061 525448, Fax 061 525491

Einhell Italia s.r.1.

Via Marconi, 16

1-22077 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Rodelundvej 11 - Rodelund

DK-8653 Them

Tel.+ 45 86 849511, Fax+ 45 86 849522

Suomen Einhell OY
Hepolamminkatu 20
FIN 33720 Tampere
Tel. 03 3587800, Fax 03 3587828

Einhell Polska sp. z.0.0.
Al.Niepodleglosci 36

PL 65-950 Zielona Gora

Tel. 0683 242055, Fax 0683 272914

Einhell Hungaria Ltd.

Vjda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Star AS

Ahmet Cavus Sokak No: 17

TR 81630 Beykoz - Istanbul

Tel. 0216 4250840, Fax 0216 4250841

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. AAp. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 01 4104800, Fax 01 4103568

DAT spol s.r.o

Hrubeho 3

CZ 61200 Brno

Tel. 05 49211107, Fax 05 41214831

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change
Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteracdes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold fér tekniske aendringer

O kataokevaotng dlampei To dikainpa
TEXVIKOV aAAaywV

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

Technické zmény vyhrazeny

Technikai valtozasok jogat fenntartva
Tehni¢ne spremembe pridrzane.

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
Teknik degisiklikler olabilir
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